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(Rezoliucijos, rekomendacijos, gairés ir huomonés)

NUOMONES

EUROPOS DUOMENU APSAUGOS PRIEZIUROS
PAREIGUNAS

Europos duomeny apsaugos prieZiiiros pareigiino tre¢ioji nuomoné dél pasiiilymo dél Tarybos
pamatinio sprendimo dél asmens duomeny, tvarkomy vykdant policijos ir teisminj bendradarbia-
vimg baudZiamosiose bylose, apsaugos

(2007/C 139/01)

EUROPOS DUOMENY APSAUGOS PRIEZIUROS PAREIGUNAS,
atsizvelgdamas j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 286 straipsni,
atsizvelgdamas i Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija, ypac i jos 8 straipsni,

atsizvelgdamas | 1995 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 95/46/EB dél asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo (!),

atsizvelgdamas 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 45/2001 dél
asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny
judéjimo (3), ypac i jo 41 straipsnj,

PRIEME SIA NUOMONE:

I. [VADAS

1. 2005 m. gruodzio 19 d. ir 2006 m. lapkri¢io 29 d. EDAPP pateiké dvi nuomones (°) dél pasitlymo dél
Tarybos pamatinio sprendimo dél asmens duomeny, tvarkomy vykdant policijos ir teisminj bendradar-
biavimg baudziamosiose bylose, apsaugos. Tose nuomonése jis pabrézé pasitlymo svarba, kadangi jis
yra veiksminga priemong, skirta asmens duomeny apsaugai srityje, kuriai taikoma ES sutarties VI antra-
Stiné dalis. Visy pirma antrojoje nuomonéje EDAPP isreiské susiriipinima, kad atsizvelgiant | deryby eiga
uztikrinamas asmens duomeny apsaugos lygis bity ne tik Zemesnis uz Direktyvoje 95/46/EB nustatytus
standartus, bet ir neatitikty lygio, nustatyto bendriau suformuluotoje Europos Tarybos Konvencijoje
Nr. 108 ().

2. 2007 m. sausio mén., sieckdama panaikinti pareikstas iSlygas ir padidinti duomeny apsaugg treciojo
ramscio srityse, pirmininkaujanti Vokietija nustaté keleta pagrindiniy klausimy, kuriais pasitilyma reikéty
patikslinti (°). 2007 m. balandZio 13 d. patikslintas pasitilymo projektas (°) buvo pateiktas antrai konsul-
tacijai su Europos Parlamentu.

() OLL281,1995 11 23,p. 31.

() OLLS,2001112,p.1.

() Pirmaja nuomong galima rasti OL 2006, C 47, p. 27; antroji nuomon¢ pateikiama EDAPP tinklavietéje www.edps.europa.
eu.

(*) 1981 m. sausio 28 d. Europos Tarybos Konvencija dél asmeny apsaugos rysium su asmens duomeny automatizuotu tvar-
kymu.

() 2007 m. sausio 18 d. Tarybos dokumentas 5435/07, pateikiamas register.consilium.europa.eu.

(°) 2007 m. kovo 13 d. Tarybos dokumentas 7315/07, pateikiamas register.consilium.europa.eu.
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3. Kadangi patikslinto pasitlymo pakeitimai yra esminiai, o pats pasitlymas yra svarbus, reikia naujos
EDAPP nuomonés. Sioje nuomonéje daugiausia démesio bus skiriama EDAPP susiriipinima keliantiems
klausimams, o ankstesnése nuomonése nagrinéti klausimai nebus dar kartg nagrinéjami, kadangi jie taip
pat susije¢ su $iuo patikslintu pasitlymu.

II. PIRMININKAU]ANCIOS VOKIETIJOS SUTEIKTAS NAUJAS IMPULSAS

4. EDAPP palankiai vertina tai, kad derybose dél $io Tarybos pamatinio sprendimo pirmininkaujanti Vokie-
tija deda daug pastangy. Visiems Zinoma, kad derybos Taryboje buvo sustabdytos dél gerokai issisky-
rusiy valstybiy nariy nuomoniy esminiais klausimais. Todél pirmininkaujanti valstybé naré priémé
tinkamg sprendimg Sioms deryboms suteikti naujg impulsa, pateikiant atnaujintg teksta.

5. Pirmininkaujancios Vokietijos suteiktas naujas impulsas deryboms yra labai palankiai vertinamas
zingsnis. EDAPP nuodugniai i$nagrinéjo naujausia teksto redakcija, taciau jos turinys nuvylé. Pirminin-
kaujancios Vokietijos pateiktas tekstas nepatenkina liikes¢iy. To priezastys yra Sios:

— Tekste numatyta mazesnio lygio pilie¢iy apsauga, kadangi buvo atsisakyta keleto esminiy nuostaty
dél jy apsaugos, kurios buvo pateiktos Komisijos pasitilyme.

— Daugeliu aspekty patikslintame tekste numatyta net Zemesnio lygio apsauga, nei nustatyta Konvenci-
joje Nr. 108. Todél tai yra nepriimtina ir net bus nesuderinama su valstybiy nariy tarptautiniais
jsipareigojimais.

— Tekstas papildytas naujais sudétingais klausimais, kadangi jame nagrinéjamas Europole, Eurojuste ir
tre¢iojo ramscio srities Muitinés informacingje sistemoje vykdomas duomeny tvarkymas, todél kyla
klausimas dél siy staigy prieZitiros. Visy pirma Sioje nuomonéje bus nagrinéjama, ar Tarybos pama-
tinis sprendimas yra tinkama teisiné priemoné $iems klausimams spresti.

— Teksto teisiné kokybé yra nepatenkinama. NeatsiZvelgiant i teisinés priemonés pasirinkimo klausima,
keletas nuostaty neatitinka bendryjy Bendrijos teisés akty rengimo kokybés gairiy reikalavimy ().
Visy pirma tekstas néra suformuluotas aiskiai, paprastai ir tiksliai, todél pilie¢iams sunku vienareiks-
miskai suprasti, kokios yra jy teisés ir pareigos.

— Pasitlyme numatytas Zemas apsaugos lygis negali tinkamai padéti kurti laisvés, saugumo ir teisin-
gumo erdve, kurioje policijos ir teisésaugos institucijos gali keistis informacija teisésaugos tikslais
nepaisydamos nacionaliniy sieny. I3 tiesy nesant auksto ir placiai uztikrinamo duomeny apsaugos
lygio, pagal pasiiilyma keitimuisi informacija tebetaikomos skirtingos nacionalinés ,kilmeés taisykleés”
ir ,dvigubi standartai, turintys daug jtakos teisésaugos bendradarbiavimo veiksmingumui, taciau
negerinantys asmens duomeny apsaugos (%).

6. EDAPP puikiai supranta, kaip sudétinga Taryboje vieningai priimti sprendimus. Taciau sprendimy
priémimo procediira negali pateisinti maziausio bendro vardiklio metodo taikymo, kuris trukdyty ES
pilie¢iams naudotis pagrindinémis teisémis ir mazinty teisésaugos veiksminguma. Todél pageidautina,
kad baty atsizvelgta | patirtj duomeny apsaugos srityje ir bty tinkamai atsizvelgta i Europos Parla-
mento rezoliucijose (°) pateiktas rekomendacijas.

() 1998 m. gruodzio 22 d. Tarpinstitucinis susitarimas dél bendryjy Bendrijos teisés akty rengimo kokybés gairiy, OL C 73,
1999 3 17, p. 1. Pavyzdziy pateikiama $ios nuomonés V skyriuje.

() Zr., pavyzdziui, 14 straipsnj dél duomeny perdavimo treCiosioms valstybéms ir tarptautinéms organizacijoms;
12 straipsnio 1 dalies d punktg dél asmens duomeny tolesnio tvarkymo; 10 straipsnj dél duomeny iStrynimo ir perzitiros
terminy laikymosi; 13 straipsnj dél nacionaliniy duomeny tvarkymo apribojimy laikymosi.

(’) 2006 m. rugsé¢jo 27 d. Europos Parlamentas priemé pirmaja rezoliucija dél pradinio Komisijos pasitilymo. BirZelio mén.
tikimasi antrosios rezoliucijos dél patikslinto pasitilymo.



2007 6 23

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 139/3

III. TEISINE SISTEMA IR SIOS NUOMONES OBJEKTAS

7. Pamatinis sprendimas dél asmens duomeny apsaugos treiojo ramscio srityse yra esminis laisvés,
saugumo ir teisingumo erdvés plétojimo aspektas. Atsizvelgiant | didéjancia policijos ir teisminio bend-
radarbiavimo baudziamosiose bylose ir veiksmy pagal Hagos programg ('°) svarba biitina nustatyti
asmens duomeny apsaugos tre¢iojo ramscio srityse bendrus standartus.

8. EDAPP bei kiti atitinkami subjektai (') yra ne kartg nurode, kad esamy priemoniy ES lygiu, deja, nepa-
kanka. Europos Tarybos Konvencijoje Nr. 108, kuri yra privaloma valstybéms naréms, nustatyti bendri
pagrindiniai duomeny apsaugos principai, taiau, nors ji turéty biiti aiskinama atsizvelgiant | EZTT prak-
tikg, ja neuztikrinamas pakankamas tikslumas, kaip EDAPP jau yra kelis kartus nurodes ('?). Direktyva
95/46, i kurig buvo jtraukti ir aiskiai nurodyti Konvencijos Nr. 108 principai dél vidaus rinkos, buvo
priimta dar 1995 m. Si direktyva netaikoma veiklai, kuri patenka j tre¢iojo ramscio sritis. Dél veiklos
policijos ir teisminio bendradarbiavimo srityje visos valstybés narés pritaré Rekomendacijai Nr. R
(87) 15 (), kurioje tam tikra dalimi Konvencija Nr. 108 pritaikoma policijos sektoriui, ta¢iau tai néra
teisiskai jpareigojantis dokumentas.

9. Atsizvelgiant i tai, ES sutarties 30 straipsnio 1 dalies b punkte nustatyta, kad bendra veikla policijos
bendradarbiavimo srityje, kuria sudaro teisésaugos institucijy turimos informacijos tvarkymas, bus atlie-
kama ,atsizvelgiant | atitinkamas asmens duomeny apsaugos nuostatas“. Nesant priimtino turinio
Tarybos pamatinio sprendimo, tokiy atitinkamy nuostaty néra.

10. PanaSus atvejis buvo kuriant vidaus rinka, kai buvo manoma, kad auksto lygio asmens duomeny
apsauga visoje Bendrijoje yra esminis dalykas siekiant panaikinti klititis laisvam prekiy, paslaugy, kapi-
talo ir asmeny judéjimui; todél buvo priimta Direktyva 95/46/EB. Analogiskai laisvés, saugumo ir teisin-
gumo erdvéje, kurioje teisésaugos institucijos turéty laisvai keistis informacija tiek nacionaliniu, tiek ES
lygiu, bitina, kad visos valstybés narés uztikrinty auksto ir vienodo lygio asmens duomeny apsaugg.

11. Sio poziiirio negalima laikytis §iuo atveju, kadangi néra tokios bendros sistemos, o asmens duomeny
apsaugos nuostatos tre¢iojo ramscio srityse yra pritaikytos konkreciam sektoriui bei nustatytos jvai-
riuose teisiniuose dokumentuose (*4). Kai kuriuose neseniai pateiktuose pasitilymuose (**) patvirtinamas
ir sustiprinimas egzistuojantis duomeny apsaugos nuostaty $ioje srityje i§skaidymas, tokiu biidu keliant
pavojy jy nuoseklumui. Be to, bendros sistemos nebuvimas turi jtakos daugelio pasitlymy policijos ir
teisminio bendradarbiavimo srityje greitam priémimui.

12. Dél siy priezasciy anksciau pateiktose nuomonése EDAPP nurodé savo tvirtg pritarimg Komisijos pasii-
lymui ir pateiké atitinkamy rekomendacijy pasilymui patobulinti, kuriy reikia siekiant uZztikrinti
tinkama pilie¢iy apsaugos lygi. EDAPP nuolat teigé, kad duomeny apsaugos treciojo ramscio srityse
bendra sistema turi bati uZtikrinta auksto ir vienodo lygio duomeny apsauga, laikantis Konvencijoje
Nr. 108 ir Direktyvoje 95/46EB nustatyty duomeny apsaugos principy ir prireikus kartu atsizvelgiant |
teisésaugos veiklos ypatumus.

13. Ne maziau svarbu, kad $i bendra sistema atitikty pirmojo rams¢io duomeny apsaugos principus,
kadangi teisésaugos veikloje vis dazniau dalyvauja privatusis sektorius ir todél asmens duomenys juda i3
pirmojo ramscio sriciy j treCiojo ramscio sritis (pavyzdZziui, PNR atveju) arba atvirksciai. Pavyzdziy yra

(") Taip pat Zr. Tarybos ir Komisijos veiksmy plang, jgyvendinantj Hagos programa dél laisvés, saugumo ir teisingumo stipri-

nimo Europos Saljunfoje, OLC198,2005812,p. 1.

(") 2006 m. sausio 24 d. Europos duomeny apsaugos institucijy konferencija pateiké nuomoneg (dok. 9329/06, pateikiamas
register.consilium.europa.eu). 2007 m. kovo 20 d. Europos Tarybos konsultacinis komitetas dél Konvencijos dél asmeny
apsaugos ry$ium su asmens duomeny automatizuotu tvarkymu (T-PD) priémé dokumenta, kuriame pateikiamos pradinés

astabos; $is dokumentas pateikiamas www.coe.int/dataprotection/.

(*) Zr.2007 m. balandzio 4 d. naujausios EDAPP nuomoneés dél 15 valstybiy nariy iniciatyvos siekiant priimti Tarybos spren-
dimga dél tarpvalstybinio bendradarbiavimo gerinimo, visy pirma kovos su terorizmu ir tarpvalstybiniu nusikalstamumu
srityje, 60 punktg.

(") 1987 m. rugséjo 17 d. priimta Ministry Komiteto Rekomendacija Nr. R (87) 15 valstybéms naréms, reglamentuojanti
asmens duomeny naudojima policijos sektoriuje, pateikiama www.coe.int/dataprotection/.

(") Pavyzdziui, teisiniuose dokumentuose, reglamentuojan¢iuose Europolo, Eurojusto, tre¢iojo ramscio Muitinés informa-
cinés sistemos veikla.

(%) Eavyzdiiui, naujausiose iniciatyvose dél Europolo, Priumo sutarties ir teisésaugos institucijy prieigos prie VIS duomeny

azés.
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daug: asmeny, kuriems draudziama skristi léktuvais, sarasas, kurj aviakompanijos nustato teisésaugos
tikslais pirmojo ramscio srityje (komerciniais tikslais bei skrydzio saugumo tikslu) bei pasitilymas dél
teisésaugos institucijy prieigos prie VIS duomeny bazés, kuri yra sukurta kaip bendros vizy politikos
priemoné (*°). Todél EDAPP pabrézia, kad pirmojo ramscio srityse taikomi duomeny apsaugos principai
turi bati taikomi ir tre¢iojo ramscio srityse. Taciau, dél teisésaugos veiklos ypatumy gali bati batina
priimti papildomy ar i§imtis suteikian¢iy nuostaty ().

Atitinkamos, nuoseklios ir placiai taikomos duomeny apsaugos treciojo ramscio srityse priemonés yra
svarbios ne tik siekiant uztikrinti pagrinding asmeny teis¢ j duomeny apsaugg, bet ir skatinti veiksminga
teisésaugos bendradarbiavimg laisvés, saugumo ir teisingumo srityje.

Atsizvelgiant | $ias aplinkybes, Sioje nuomonéje vertinama, ar dabartiniame patikslintame pasitilyme
nustatytos atitinkamos asmens duomeny apsaugos nuostatos pagal ES sutarties 30 straipsnio 1 dalies
b punkta. Tuo tikslu EDAPP darys nuorodg j keleta rekomendacijy, pateikty ankstesnése nuomonése.
Sioje nuomonéje taip pat bus vertinama, ar patikslintas pasitilymas nepriestarauja valstybiy nariy tarp-
tautiniams jsipareigojimams pagal Europos Tarybos Konvencija Nr.108 ir EZTT praktika bei atitinka
Rekomendacijoje Nr. R (87) 15 dél asmens duomeny naudojimo policijos sektoriuje nustatytus
principus. Be to, EDAPP nagrinés, kokj poveikj pasitilymo nuostatos turéty policijos ir teisminio bendra-
darbiavimo veiksmingumui.

IV. PAGRINDINIAI SUSIRUPINIMA KELIANTYS KLAUSIMAI
IV.1. Taikymas Salyje vykdomam asmens duomeny tvarkymui

[ dabartinj pasitlyma jtraukta konstatuojamoji dalis, kurioje nurodyta, kad siekiant, kad duomeny
rinkimo metu jau galéty biti jvykdytos duomeny siuntimui taikomos salygos, valstybés narés pamatinio
sprendimo taisykles taip pat taikys nacionaliniam duomeny tvarkymui (6a konstatuojamoji dalis). Sia
konstatuojamagja dalimi bandoma spresti susiriipinimg keliancius klausimus, kuriuos nurodé ne tik
EDAPP savo ankstesnése nuomonése, bet ir daugelis kity suinteresuoty subjekty. I3 tiesy Europos Parla-
mentas, duomeny apsaugos institucijy konferencija ir net Europos Tarybos T-PD konsultacinis komi-
tetas, kurj sudaro Europos vyriausybiy duomeny apsaugos atstovai, ne kartg yra aiskiai nurode, kad
pamatinio sprendimo taikymas Salyje vykdomam asmens duomeny tvarkymui yra ne tik pakankamos
asmens duomeny apsaugos uztikrinimo, bet ir veiksmingo teisésaugos institucijy bendradarbiavimo
pagrindiné salyga (**).

Tadiau tokia konstatuojamaja dalimi negali bati nustatoma pareiga, kuri néra aiskiai nurodyta nuosta-
tose. 1 straipsnyje (Tikslas ir taikymo sritis), deja, aiskiai nustatyta, kad pasitilymas taikomas tik duome-
nims, kuriais kei¢iasi valstybés narés ar ES jstaigos, kurios ,uZtikrina duomeny subjekty pagrindiniy teisiy ir
laisviy, visy pirma privatumo, visapusiskg apsaugg asmens duomenis persiunciant [...]"

Todél pagal dabartinj projekta valstybéms naréms paliekama teisé visiskai savo nuozidira taikyti vienodus
duomeny apsaugos principus 3alyje tvarkant asmens duomenis ir valstybés narés nejpareigojamos taikyti
ty paciy bendry duomeny apsaugos standarty policijos ir teisminio bendradarbiavimo erdvéje, kurioje
vidaus sieny kontrolé turi biti panaikinta. Atsizvelgdamas | $ias aplinkybes, EDAPP dar karta pabréZia,
kad tai, kad skirtingose valstybése narése gali biti taikoma skirtingy lygiy duomeny apsauga treciojo
ramscio srityse:

— baty nesuderinama su tikslu sukurti laisvés, saugumo ir teisingumo erdve, kurioje pilieciai laisvai
juda ir kurioje galioja suderinti jstatymai pagal ES sutarties 34 straipsnio 2 dalies b punkta.

— nebiity tinkama asmens duomeny apsaugai atsiZvelgiant j ES sutarties 30 straipsnio 1 dalies
b punkta;

Zr. pasiiilyma dél Tarybos sprendimo dél teisés valstybiy nariy institucijoms, atsakingoms uZ vidaus sauguma, ir Europolui
naudotis Vizy informacine sistema (VIS) teroristiniy ir kity sunkiy nusikaltimy prevencijos, atskleidimo ir tyrimo tikslais
(COM (2005) 600 galutinis).

(") Taip pat zr. Rekomendacijos Nr. R (87) 15 aiskinamojo memorandumo 37 punktg.
(**) Zr. 9 i$naSoje nurodytus dokumentus.
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

(")
(*)
*)

— bty neveiksminga ir nejgyvendinama teisésaugos institucijose, kurioms biity uZzkrauta pernelyg
didelé nasta, susijusi su sunkiai jvykdomu atskyrimu, kurie duomenys yra Salies duomenys, o kurie
— perduodami duomenys ar turimi duomenys perdavimo tikslais, nes jie dauguma atvejy priklauso
tai paciai bylai (*%).

EDAPP primygtinai rekomenduoja teisés akty leidéjams isplésti taikymo sritj ir jpareigoti, o ne tik raginti
valstybes nares taikyti pamatinj sprendimg tvarkant asmens duomenis $alyje. Be to, néra jokiy jtikinamy
teisiniy argumenty, jrodanciy, kad sprendimo taikymas nacionaliniam duomeny tvarkymui baty neleis-
tinas pagal ES sutarties 34 straipsni.

IV.2. Papildomy tiksly, kuriais gali biiti tvarkomi asmens duomenys, ribojimas

Tikslo ribojimo principas yra vienas i§ pagrindiniy duomeny apsaugos principy. Visy pirma Konvenci-
joje Nr. 108 nurodyta, kad asmens duomenys ,saugomi konkreciam ir teisétam tikslui ir nenaudojami kitu
Siam tikslui priestaraujanciu biidu“ (5 straipsnio b punktas). Nukrypti nuo $io principo leidZiama tik tada,
kai tai numatyta teisés aktuose ir yra biitina demokratinés visuomenés priemoné, kuria inter alia
sickiama ,stabdyti nusikalstamuma“ (9 straipsnis). Europos Zmogaus teisiy teismo praktikoje iSaiskinta,
kad sios leidZiancios nukrypti nuostatos turi biti proporcingos, tikslios ir numatomos pagal Europos
Zmogaus teisiy konvencijos 8 straipsnio 2 dalj ().

Nuostatos dél tikslo ribojimo nustatytos dabartinio pasitilymo 3 ir 12 straipsniuose. 3 straipsnyje nusta-
tyta galimybé toliau tvarkyti duomenis kitu tikslu, jei jis suderinamas su tuo tikslu, kuriuo duomenys
buvo surinkti, taigi atitinka pagrindinius duomeny apsaugos principus.

Tadiau 3 straipsnyje nurodyta taikymo sritis yra pernelyg plati, o saugojimo tikslas tinkamai neapribotas,
kaip tai reikalaujama pirmiau minétos Konvencijos Nr. 108 5 straipsnio b punkte. Negalima laikyti, kad
bendros nuorodos i ES sutarties VI antrastinéje dalyje nustatytus tikslus yra konkretiis ir teiséti tikslai.
Policijos ir teisminio bendradarbiavimo tikslas pats savaime néra teisétas (%) ir tikrai nekonkretus.

3 straipsnyje néra pateikta jokia leidZianti nukrypti nuostata, kuri bity leistina pagal Konvencijos
Nr. 108 9 straipsnj. Taciau pasialymo 12 straipsnyje nustatyta keletas placiy ir aiSkiai neapibrézty
nuostaty, leidzian¢iy nukrypti nuo tikslo ribojimo principo ir susijusiy su i§ kitos valstybés narés gautais
asmens duomenimis ar asmens duomenimis, kuriais naudotis ji sudaré galimybe. Pirma, straipsnyje néra
aiskiai nustatyta, kad leidzianc¢ios nukrypti nuostatos yra biitinos. Antra, néra aisku, kas yra tie ,kiti [...]
administraciniai procesai‘, kuriuose pagal 12 straipsnio 1 dalies b punktg galima tvarkyti kitu tikslu
surinktus ar perduotus asmens duomenis. Be to, 12 straipsnio 1 dalies d punkte nustatyta galimybé
tvarkyti duomenis ,visais kitais tikslais“ tik i§ anksto gavus kompetentingos institucijos, kuri persiunté
asmens duomenis, sutikima. AtsiZvelgiant | tai paZymétina, kad jokiomis aplinkybémis negali bati
laikoma, jog perduodanciosios institucijos sutikimas pakeicia duomeny subjekto sutikimg ar suteikia
teisinj pagrinda nesilaikyti tikslo ribojimo principo. Todél EDAPP noréty pabrézti, kad $ia placia ir atvira
leidZiancia nukrypti nuostata nesilaikoma tinkamos duomeny apsaugos pagrindiniy reikalavimy ir netgi
priestaraujama Konvencijos Nr. 108 pagrindiniams principams. Todél EDAPP teisés akty leidéjams reko-
menduoja parengti nauja atitinkamy nuostaty redakcija.

Paskutiné pastaba susijusi su 12 straipsnio 2 dalimi, kuri sudaro galimybe tam, kad Tarybos sprendimai
treciojo ramscio srityse turéty pirmenybe pries to straipsnio 1 dalj tais atvejais, kai nustatytos tinkamos
asmens duomeny tvarkymo salygos. EDAPP pazymi, kad Sios dalies formuluoté yra labai bendra ir
netinkama Tarybos pamatiniam sprendimui, kuris yra lex generalis policijos ir teisminio bendradarbia-
vimo srityje. Sis lex generalis turéty bati taikomas visiems asmens duomeny tvarkymo atvejams Sioje
srityje.

EDAPP manymu, dabartinés nuostatos dél asmens duomeny tolesnio tvarkymo paZeidzia pagrindinj
tikslo ribojimo principg ir netgi uZtikrinty mazesnio lygio duomeny apsauga uz Konvencijoje Nr. 108
nustatyta standarta. Todél EDAPP teisés akty leidéjams rekomenduoja parengti naujg atitinkamy
nuostaty redakcija atsizvelgiant | galiojancias tarptautines duomeny apsaugos taisykles ir atitinkama
teismo praktika.

[$samesnis pagrindimas Fateikiamas EDAPP antrojoje nuomonéje, 11-13 punktuose.

Vienas Zymiausiy konsoliduotos Teismo praktikos $ioje srityje pavyzdZiy yra byla Rotaru prie§ Rumunija.

Nepakanka daryti prielaidos, kad policija visomis aplinkybémis ir visais atvejais vykdo veikla nevir§ydama savo teisiniy
isipareigojimy.
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IV.3. Tinkama apsauga keiiantis duomenimis su treciosiomis Salimis

26. Konvencijoje Nr. 108 taip pat numatytas perdavimas treCiosioms $alims. Papildomame protokole dél
priezitros institucijy ir valstybés sienas kertanciy duomeny srauty nustatomas bendras principas (atsi-
zZvelgiant | tam tikras i§imtis), kad asmens duomenis treciajai Saliai leidZiama perduoti tik tuo atveju, jei
ta Salis ,uZtikrina tinkama numatyto duomeny perdavimo apsaugos lygi“. ,Tinkamos apsaugos*
principas buvo jgyvendintas ir konkreciai nurodytas keliuose Europos Sajungos teisiniuose dokumen-
tuose, ne tik pirmojo ramscio dokumentuose dél duomeny apsaugos, pvz., Direktyvoje 95/46/EB (*),
bet ir treciojo ramscio teisiniuose dokumentuose, pavyzdziui, dokumentuose dél Europolo ir Eurojusto
jsteigimo.

27. Dabartinio pasiilymo 12 konstatuojamojoje dalyje nurodyta, kad asmens duomeny perdavimo trecio-
sioms $alims ar tarptautinéms organizacijoms atveju ,i§ esmés turéty bati uZtikrinamas tinkamas $iy
duomeny apsaugos lygis“. Be to, 14 straipsniu leidziama, kad kitos valstybés narés persiysti asmens
duomenys biity perduodami treciosioms Salims arba tarptautinéms organizacijoms, kai persiuntusi insti-
tucija, laikydamasi nacionalinés teisés, sutiko su tokiu perdavimu. Todél pasitilymo nuostatomis nenusta-
toma, kad reikia tinkamos apsaugos, ir nenumatomi jokie bendri tinkamumo vertinimo kriterijai ar
mechanizmai. Tai reiSkia, kad kiekviena valstybé naré savo nuoZitira vertins treciosios Salies arba tarp-
tautinés organizacijos uZztikrinamos apsaugos tinkamumo lygj. Todél tinkamg apsauga uztikrinanciy
Saliy ir tarptautiniy organizacijy, kurioms leidZiama perduoti duomenis, sarasai jvairiose valstybése
narése bus labai skirtingi.

28. Si teisiné sistema taip pat kliudyty policijos ir teisminiam bendradarbiavimui. I tiesy valstybés narés
teisésaugos institucijos, priimdamos sprendimag dél praymo pateikti tam tikros baudZiamosios bylos
duomenis treCiajai Saliai, turés apsvarstyti ne tik tos Salies uztikrinamos apsaugos tinkamumg, bet ir
atsizvelgti | tai, ar kiekviena i§ kity (iki 26) valstybiy nariy, kurios pateiké toje byloje saugomus
duomenis, yra davusi sutikimg atsizZvelgdama j savo atlikta atitinkamos tre¢iosios Salies uZztikrinamos
apsaugos tinkamumo jvertinima.

29. Siuo poziiiriu pasifilymo 27 straipsnis dél rysio su susitarimais su treciosiomis valstybémis tik dar labiau
padidina netikruma, nes jame nurodoma, kad pamatinis sprendimas neturi jtakos valstybiy nariy ar
Europos Sgjungos prievoléms ir jsipareigojimams pagal dviSalius ir (arba) daugiasalius susitarimus su
treCiosiomis valstybémis. EDAPP manymu, $i nuostata galéty bati aiskiai apribota galiojanciais susitari-
mais ir turéty baiti nustatyta, kad blisimi susitarimai turi atitikti Sio pasitilymo nuostatas.

30. EDAPP mano, kad dabartinés nuostatos dél asmens duomeny perdavimo tre¢iosioms $alims ir tarptauti-
néms organizacijoms nebiity tinkamos asmens duomenims apsaugoti, o teisésaugos institucijoms biity
sunku jas praktiskai jgyvendinti. Todél EDAPP pakartoja (*), kad reikia uztikrinti tinkamg apsaugos lygi
perduodant asmens duomenis treCiosioms Salims ar tarptautinéms organizacijoms ir idiegti mecha-
nizmus, kuriais bhity uZtikrinami tinkamumo nustatymo bendri standartai ir suderintas sprendimy
priémimas. Ta pati nuomoné buvo pareiksta Europos Parlamente ir Europos Tarybos T-PD komitete.

IV.4. Duomeny kokybé

31. Konvencijos Nr. 108 5 straipsnyje nustatyti asmens duomeny kokybés uztikrinimo pricipai. I§samesné
informacija pateikiama kituose teisiskai nejpareigojanciuose dokumentuose, pavyzdziui, Rekomendaci-
joje Nr. R (87) 15 ir trijuose jau atliktuose jos jvertinimuose.

32. Lyginant § pasitlyma su pirmiau nurodytais teisiniais dokumentais akivaizdu, kad patikslintoje redakci-
joje triiksta kai kuriy svarbiy garantijy, kurios kai kuriais atvejais buvo numatytos Komisijos pasitilyme:

— pasitlymo 3 straipsnis negarantuoja, kad duomenys biity gauti ir tvarkomi saziningai, kaip reikalau-
jama Konvencijos Nr. 108 5 straipsnyje.

() Siuo klausimu pazymétina, kad Komisija 2007 m. kovo 7 d. Komunikate dél tolesniy veiksmy pagal Geresnio duomeny apsaugos

direktyvos jgyvendinimo darbo programg, neseniai nurodé, jo E Direktyva 95/46/EB nustatytos taisyklés dél asmens duomeny
perdavimo treciosioms Salims i esmés yra tinkamos ir jy keisti nereikia.

(®¥) Zr. pirmosios nuomoneés IV.8 punkte ir antrosios nuomones 22-23 punktuose jau nurodytus susiriipinima keliancius
klausimus.
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— Pasilyme nebéra nuostaty, kuriomis, kaip reikalaujama pagal Rekomendacijos Nr. R (87) 15 3.2
principg, nustatoma, kad skirtingos duomeny kategorijos turéty biti iskiriamos pagal jy tikslumo ir
patikimumo laipsnj ir kad faktais pagristi duomenys turéty bati atskirti nuo nuomonémis ar asme-
niniu vertinimu pagristy duomeny (*%). Tokio bendro reikalavimo nebuvimas i§ tiesy galéty pakenkti
policijos jstaigy keitimuisi duomenimis, nes jos neturés galimybés isitikinti, ar duomenis galima
laikyti ,jrodymais*, ,faktais®, ,patvirtinta informacija“ ar ,nepatvirtinta informacija“. Tai galéty ne tik
sukliudyti saugumo operacijoms ir informacijos rinkimui, kuriy metu remiamasi tokiu informacijos
skirstymu, bet ir apsunkinti teismy darbg uZtikrinti apkaltinamuosius nuosprendzius.

— Nenumatytas joks duomeny subjekty skirstymas | jvairias kategorijas (nusikaltéliai, jtariamieji,
nukentéjusieji, liudytojai ir t. t.), nei konkrecios garantijos dél duomeny, susijusiy su nejtariamais
asmenimis, o tai prieStarauja Rekomendacijos Nr. R (87) 15 2 principui ir jos jvertinimo ataskai-
toms (¥). Ir $iuo atveju skirstymas batinas ne tik pilie¢iy asmens duomeny apsaugai, bet ir tam, kad
gavéjai galéty visiSskai pasinaudoti gaunamais duomenimis. Neskirstant i kategorijas, duomenis
gaunancios policijos tarnybos negali nedelsdamos naudotis duomenimis, o pirmiausia turi isitikinti,
kokiai kategorijai jie priskirtini, o po to nustatyti, kaip jie gali baiti naudojami ir jais kei¢iamasi jvai-
riais teisésaugos tikslais.

— 6 straipsnyje numatyta periodiskai atliekama perzitira neuZztikrina periodisko duomeny kokybés
tikrinimo ir pertekliniy ar netiksliy duomeny pasalinimo i§ policijos byly bei jy atnaujinimo, kaip
reikalaujama Rekomendacijoje Nr. R (87) 15 (*). Tokios perzitiros svarba duomeny apsaugai
akivaizdi, taciau ir $iuo atveju ji taip pat esminé policijos tarnyby veiklos veiksmingumui uZtikrinti.
Sena ir pasenusi informacija geriausiu atveju nenaudinga, o blogiausiu atveju gali atitraukti iSteklius
nuo esamy prioritety skiriant juos dalykams, kuriems tyrimo metu néra ir neturéty bati skiriama
daugiausia démesio.

— Jei nustatoma, kad kitos valstybés narés persiysti asmens duomenys yra netiksliis, néra prievolés ar
mechanizmo jy iStaisymui kilmés valstybéje naréje uztikrinti. Ir $iuo atveju tikslumo klausimas yra
esminis policijos ir teisminiy institucijy veiklos veiksmingumui uZtikrinti. Jei duomeny kokybé
negali biiti garantuojama, tai pakenks duomeny perdavimo kaip kovos su tarpvalstybiniais nusikalti-
mais priemonés naudingumui.

33. Atsizvelgdamas | Sias aplinkybes, EDAPP mano, kad dabartinio pasiilymo nuostatos dél duomeny
kokybés néra nei tinkamos, nei i§samios, ypa¢ atsiZvelgiant | Rekomendacijg Nr. R (87) 15, kurig pasi-
rasé visos valstybés narés, o jomis uztikrinamas apsaugos lygis net Zemesnis nei reikalaujama Konvencija
Nr. 108. Taip pat naudinga dar karta priminti, kad asmens duomeny tikslumu suinteresuota ir teisé-
sauga, ir pats asmuo (¥).

IV.5. Keitimasis asmens duomenimis ne su kompetentingomis institucijomis ir su privaciais subjek-
tais

34. Pagal Rekomendacijos Nr. R (87) 15 5 principg (Duomeny perdavimas), teisésaugos institucijy
vykdomas asmens duomeny perdavimas kitoms vieSosioms jstaigoms ar privatiems subjektams turéty
bati leidziamas tik konkreciomis ir grieZtomis salygomis. Tokios nuostatos, nustatytos pradiniame
Komisijos pasifilyme ir palankiai jvertintos EDAPP bei Europos Parlamento, rengiant patikslinta redakcija
buvo isbrauktos. Todél naujajame tekste nenustatomos jokios konkrecios garantijos, taikomos perduo-
dant asmens duomenis privatiems subjektams arba ne teisésaugos institucijoms.

(**) Rekomendacijos ai§kinam0j0 memorandumo 52 punkte nurodyta, kad ,[tJuréty biiti jmanoma atskirti pavirtintus duomenis

nuo nepatvirtinty, jskaitant Zmoniy elgesio jvertinimg, é aktus nuo nuomoniy, patikimg informacijg (ir jvairius jos niuansus) nuo
spe)lmu pagristas prieZastis manyti, kad mférmaa a tiksli, nuo nepagrjsto tikéjimo jos tikslumu.“ Taip pat Zr. Rekomendacijos
Nr. R (87) 15, reglamentuojancios asmens duomeny naudojimg policijos sektoriuje, aktualumo antrojo 1vert1n1mo
(1998 m,) 5.1 punktq

() Zr. visy C})lrma pirmiau nurodyto antrojo jvertinimo 5.2 punktq ir Rekomendacijos Nr. R (87) 15, reglamentuojancios
asmens duomeny naudojima pohcuos sektoriuje, treciojo jvertinimo (2002 m.) 2427 punktus.

(*) Zr.7 principa (Duomem; saugojimo laikas ir atnaujinimas) ir aiskinamojo memorandumo 96-98 punktus.

(*) Rekomendacijos Nr.R (87) 15 aiskinamojo memorandumo 74 punktas.
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35.

36.

37.

38.

(*)

(*)
(*)

Be to, teisésaugos institucijoms leidZiama susipaZinti su privaciy subjekty kontroliuojamais asmens
duomenimis ir toliau juos naudoti tik laikantis tiksliai apibréZty salygy ir apribojimy. Visy pirma, kaip
EDAPP jau yra nurodes ankstesnése nuomonése, teisésaugos institucijoms leidZiama susipazinti su
duomenimis atsizvelgiant i konkrety atveji, nurodytomis aplinkybémis ir nurodytais tikslais, o 3ig gali-
mybe valstybése narése kontroliuoja teisminés institucijos. Pastarojo meto teisiné raida, pavyzdziui,
Direktyva 2006/24/EB (*) dél duomeny saugojimo, susitarimas su Jungtinémis Valstijomis dél PNR (*)
ir galimybé teisésaugos institucijoms susipazinti su SWIFT turimais duomenimis (*°) patvirtina esming
$iy garantijy svarbg. Deja, dabartiniame pasitilyme nenumatomos jokios konkre¢ios garantijos, susijusios
su galimybe teisésaugos institucijoms susipaZinti su privac¢iy subjekty surinktais asmens duomenimis ir
toliau juos naudoti.

Atsizvelgdamas | Sias aplinkybes, EDAPP pazymi, kad keitimosi asmens duomenimis su privaciais
subjektais ir ne kompetentingomis institucijomis poZitiriu dabartinis pasitilymas neatitinka Rekomenda-
cijos Nr. R (87) 15 principy ir juo nesprendZziamas esminis klausimas dél galimybés teisésaugos instituci-
joms susipazinti su privadiy subjekty kontroliuojamais asmens duomenimis ir toliau juos naudoti.

IV.6. Kiti esminiai punktai

Be pirmiau nurodyty svarbiausiy susiriipinimg kelianc¢iy klausimy, EDAPP noréty atkreipti teisés akty
leidéjy démesi j toliau i§vardytus dalykus, kurie dauguma atvejy jau buvo i§samiau nagrinéti ankstesnése
nuomoneése:

— Ypatingos duomeny kategorijos. Patikslinto pasiiilymo 7 straipsnis priestarauja Konvencijos Nr. 108
6 straipsniu nustatytam principiniam draudimui. Be to, jame nenurodomi asmens duomenys, susije
su apkaltinamaisiais nuosprendziais, kurie be jokios abejonés labai svarbiis policijos ir teisminio
bendradarbiavimo srityje, taip pat nenumatytos konkrecios apsaugos priemonés, skirtos biometri-
niams duomenims ir DNR duomenimis.

— Automatizuoti individualiis sprendimai. EDAPP palankiai vertina tai, kad 8 straipsniu $i nuostata
jtraukta | patikslinta pasitilyma.

— Registravimas ir dokumentavimas. Siekiant uztikrinti veiksmingumg duomeny tvarkymo teisétumo
patikrinimo tikslais, 11 straipsniu nustatomi ne tik visy duomeny persiuntimo atvejy, bet ir visy susi-
paZinimo su duomenimis atvejy registravimo ar dokumentavimo atitinkami mechanizmai.

— Teisé biti informuotam. 16 straipsnis nei§samus, nes jame neminima duomeny valdytojy ir gavéjy
identifikaciné informacija. Be to, 13 konstatuojamojoje dalyje (,[...] gali bati reikalinga duomeny
subjektus informuoti [...]) informavimas minimas viso labo kaip galimybé, o ne kaip pagrindiné
duomeny valdytojo pareiga.

— Teisé susipazinti su informacija. 17 straipsnis nei§samus, nes galimybé susipaZinti taip pat apima
tikslus, kuriais duomenys tvarkomi, ir suprantama forma pateikiamus pranesimus. Be to, 2 dalyje
nustatytos iSimtys, pavyzdziui, atvejis, kai galimybés susipazinti su informacija suteikimas ,kitaip
pakenkty nacionaliniams interesams®, yra pernelyg placios ir i§ anksto nenumatomos. Galiausiai
néra jokio mechanizmo, kuris uztikrinty, kad pateikus priezitros institucijai skundg buty suteikta
galimybé susipaZinti su informacija tais atvejais, kai ji buvo neteisétai nesuteikta.

V. NAUJI KLAUSIMAI KYLANTYS DEL PATIKSLINTO PASIOLYMO

Patikslintas pasitilymas apima visiskai nauja elementa, palyginti su Komisijos pasitlymu. Jis apima
Europos institucijy ir jstaigy veikla tre¢iojo ramscio srityse (pasitilymo 1 straipsnio 2 dalis). Pagal 20
konstatuojamajg dalj, tai apima Europolo, Eurojusto ir tre¢iojo ramsc¢io Muitinés informacinés sistemos
atliekamg duomeny tvarkyma. 1 straipsnio 2 dalyje minimos ne tik Europos jstaigos, bet ir institucijos,

2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2006/24/EB dél duomeny, generuojamy arba tvarkomy

teikiant vieSai prieinamas elektroniniy rysiy paslaugas arba vieuosius rysiy tinklus, saugojimo ir i dalies kei¢ianti Direk-
tyva 2002/58/EB, OLL 105, 2006 4 13, p. 54.

Europos Sajungos ir Jungtiniy Amerikos Valstijy susitarimas dél oro vezéjy atliekamo keleivio duomeny jrao (PNR)
duomeny tvarkymo ir perdavimo Jungtiniy Valstijy vidaus saugumo departamentui, OLL 298, 2006 10 27, p. 29.

Zr. 29 straipsnio darbo grupés Nuomong Nr. 10/2006 dél Pasaulinés tarpbankiniy finansiniy telekomunikacijy organiza-
cijos (SWIFT) atliekamo asmens duomeny tvarkymo, pateikiamg http:/ éec.europa.eu/justice_home/fsj [privacy|docs/
wpdocs[2006/wp128_en.pdf ir EDAPP nuomong dél Europos centrinio banko vaidmens SWIFT atveju, pateikiama
EDAPP tinklavietéje.
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

(1
)

o tai reiskia, kad Tarybos pamatinis sprendimas turéty bati taikomas, pavyzdziui, duomeny tvarkymui
Taryboje. Néra aisku, ar projekto rengéjai ketino nustatyti tokia placig taikymo sritj, ar jie ketino apri-
boti taikyma trimis 20 konstatuojamojoje dalyje nurodytomis istaigomis. Bet kuriuo atveju reikéty
tekste aiskiai tai nurodyti, kad bty i$vengta teisinio netikrumo.

Su tuo susijusi bendresnio pobiidZio pastaba. EDAPP manymu, itin svarbu garantuoti tinkamo lygio
duomeny apsaugg visose treCiojo ramscio srityse, nes tik tokiu atveju gali bati sudarytos pakankamai
palankios salygos laisvam keitimuisi informacija laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje be vidaus sieny.
Tai apima bendros duomeny apsaugos sistemos taikyma treciojo ramsc¢io Europos jstaigoms. EDAPP
pabrézé §j poreikj ir anks¢iau, nuomonés dél pasitilymo dél Tarybos sprendimo dél Europolo IV dalyje.

Taciau EDAPP abejoja, ar veiksmingos teisékiiros tikslais $is Tarybos pamatinis sprendimas turéty biti
taikomas treciojo ramscio srityse veikian¢iy Europos istaigy veiklai. Pirmasis $iai placiai taikymo sriciai
prieStaraujantis argumentas susijes su teisékiiros politika. EDAPP nuogastauja, kad jtraukus i §j teksta
Europos jstaigas kilty pavojus, jog diskusijy Taryboje metu daugiausia démesio bus skiriama Siam
naujam klausimui, o ne esminéms nuostatoms dél duomeny apsaugos. Dél to komplikuotysi teisékiros
procesas. Antrasis argumentas yra teisinio pobaidzio. I§ pirmo Zvilgsnio atrodo, kad Tarybos pamatinis
sprendimas (dokumentas, kurj galima palyginti su direktyva pagal EB sutartj) néra tinkamas teisinis
dokumentas Europos jstaigy teiséms ir pareigoms reglamentuoti. ES sutarties 34 straipsniu nustatyta,
kad tai yra valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty derinimui skirtas dokumentas. Bet kuriuo atveju
yra rimtas pavojus, kad teisékiiros proceso metu ar véliau bus keliamas teisinio pagrindo tinkamumo
klausimas.

EDAPP laikosi panaSios nuomonés ir dél teisinés priemonés, pasirinktos projekto 26 straipsnyje,
kuriame numatoma sukurti naujg bendrg priezitros institucija, pakeiciancia esamas institucijas, prizid-
rincias duomeny tvarkyma treciojo ramscio jstaigose. Savaime ketinimas sukurti tokig institucija gali
atrodyti logiskas. Taip gali bati sukurta dar veiksmingesné priezitiros sistema ir toliau uZtikrinamas
pastovus apsaugos lygis pagal tre¢iajj ramstj sukurtose jstaigose.

Tadiau Siuo metu néra jokio neatidéliotino poreikio sukurti tokig naujg prieZitiros jstaigg. Esama prie-
7ilira yra patenkinama. Be to, Eurojusto pirmininkas papriestaravo tam, kad $i priezifiros sistema baty
taikoma Eurojustui. Nenagrinéjant $iy prieStaravimy esmés, akivaizdu, kad ES istaigy priezitros klau-
simo jtraukimas | Tarybos pamatinj sprendima tik dar labiau apsunkinty teisékiiros procesg. Be to, $is
pozitiris blity nesuderinamas su kitais $iuo metu nagrinéjamais (*') ar neseniai priimtais (*3) pasitilymais
Sioje srityje.

Trumpai tariant, EDAPP rekomenduoja nejtraukti j Tarybos pamatinio sprendimo teksta nuostaty dél ES
jstaigy vykdomo duomeny tvarkymo. EDAPP pateikia $ia rekomendacija veiksmingos teisékiiros sumeti-
mais. Svarbu, kad visos Tarybos pastangos biity skirtos esminéms duomeny apsaugos nuostatoms,
kuriomis pilie¢iams biity uZtikrinama bitina apsauga.

VI. ISVADOS

EDAPP palankiai vertina pirmininkaujancios Vokietijos duotg nauja impulsg. Kaip jau ne kartg akcentavo
EDAPP ir kiti atitinkami subjektai, duomeny apsaugos bendros sistemos treCiojo ramscio srityse
priémimas yra esminis norint toliau plétoti laisvés, saugumo ir teisingumo erdve, kurioje vienodai
garantuojama pilieciy teis¢ | asmens duomeny apsauga, o teisésaugos institucijos gali bendradarbiauti
nepaisydamos nacionaliniy sieny.

Tadiau patikslintas pasitilymas neatitinka né vieno i3 $iy tiksly. I$ tiesy, nesant auksto ir placiai uZtikri-
namo duomeny apsaugos lygio, pagal pasitilymg keitimuisi informacija tebetaikomos skirtingos nacio-
nalinés kilmeés taisyklés“ ir ,dvigubi standartai, turintys daug jtakos teisésaugos bendradarbiavimo
veiksmingumui, ta¢iau negerinantys asmens duomeny apsaugos.

Pvz., neseniai pateiktas Komisijos pasiiilymas dél Europos policijos biuro jsteigimo, COM(2006)817 galutinis.
2006 m. gruodzio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1987/2006 dél antrosios kartos Sengeno
informacinés sistemos (SIS II) sukairimo, veikimo ir naudojimo, OLL 381, 2006 12 28, p. 4.
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46.

47.

48.

49.

Konkreciai tai reiksty, kad nacionaliné arba ES lygio teisésaugos jstaiga, tvarkydama su nusikaltimu susi-
jusius dokumentus, kuriuos sudaryty i§ jvairiy nacionaliniy, kity valstybiy nariy ir ES institucijy gauta
informacija, skirtingoms informacijos dalims turéty taikyti skirtingas tvarkymo taisykles, atsizvelgdama i
tai, ar: asmens duomenys buvo surinkti 3alyje, ar uZ jos riby; kiekviena persiuntusi istaiga yra davusi
sutikimg numatomam tikslui; saugoma laikantis kiekvienai persiuntusiai jstaigai taikomoje teiséje nusta-
tyty terminy; kiekvienos persiuntusios jstaigos nustatyti tolesnio tvarkymo apribojimai nedraudzia tvar-
kyti duomeny; treciosios $alies pragymo atveju, ar kiekviena persiuntusi jstaiga yra davusi sutikimg atsiz-
velgdama | savo atliktg tinkamumo jvertinimg ir (arba) tarptautinius isipareigojimus. Be to, pilieciy
apsauga ir teisés labai skirsis, o joms bus taikomos jvairios plataus masto leidZiancios nukrypti
nuostatos, atsizvelgiant i ta, kokioje valstybéje naréje duomenys tvarkomi.

Be to, EDAPP apgailestauja dél nepatenkinamos teksto teisinés kokybés ir dél to, kad $is klausimas pasii-
lymu dar labiau komplikuojamas jtraukiant j pamatinio sprendimo taikymo sritj Europola, Eurojustg ir
treCiojo ramsc¢io Muitinés informacing sistema, taip pat sitilant sukurti bendra priezitiros institucija
remiantis netinkama teisine priemone.

EDAPP tai kelia susirlipinimg, nes dabartiniame tekste nebéra esminiy asmens duomeny apsaugos

nuostaty, kurios buvo jtrauktos i Komisijos pasitlyma. Tokiu badu pastebimai susilpnéja pilieciy

apsaugos lygis. Pirma, neuztikrinama pridétiné verté Konvencijos Nr. 108 atzvilgiu, nes taip jo nuostatos

duomeny apsaugos pozidriu buty tinkamos, kaip reikalaujama pagal ES sutarties 30 straipsnio 1 dalj.

Antra, daugeliu aspekty dokumentas neatitinka pagal Konvencijg Nr. 108 reikalaujamo apsaugos lygio.

Todél EDAPP mano, kad §j pasitlyma reikia i§ esmés tobulinti, kad juo baty galima remtis svarstant

duomeny apsaugos treciojo ramscio srityse tinkamg bendra sistema. Siais patobulinimais turéty bati

uztikrinama, kad $i bendra sistema:

— Uztikrinty pridéting verte Konvencijos Nr. 108 atZvilgiu, nustatant tinkamas nuostatas dél asmens
duomeny apsaugos, kaip reikalaujama ES sutarties 30 straipsnio 1 dalimi.

— Biity taikoma asmens duomeny tvarkymui, kurj Salyje vykdo teisésaugos institucijos.

— Atitikty pirmojo rams¢io duomeny apsaugos principus, prireikus kartu atsizvelgiant | teisésaugos
veiklos ypatumus.

— Atitikty Konvencijoje Nr. 108 ir Rekomendacijoje Nr. R (87) 15 nustatytus principus, visy pirma
susijusius su:

— papildomy tiksly, kuriais gali bati tvarkomi asmens duomenys, ribojimu;

— duomeny kokybe, jskaitant jvairiy duomeny subjekty kategorijy (nusikaltéliy, jtariamyjy, nuken-
téjusiyjy, liudininky ir t. t) atskyrima, asmens duomeny tikslumo ir patikimumo jvairiy lygiy
jvertinimu, periodiskai atlickamo tikrinimo ir taisymo uZtikrinimo mechanizmais;

— asmens duomeny perdavimo ne kompetentingoms institucijoms ir privatiems subjektams saly-
gomis, taip pat galimybés teisésaugos institucijoms susipaZinti su privaciy subjekty kontroliuoja-
mais asmens duomenimis ir toliau juos naudoti salygomis.

— Uztikrinty tinkama apsauga keiCiantis asmens duomenimis su treciosiomis Salimis, taip pat susijusia
su tarptautiniais susitarimais.

— Spresty kitus Sioje ir ankstesnése EDAPP nuomonése nurodytus klausimus.

EDAPP puikiai supranta, kaip sudétinga Taryboje vieningai priimti sprendimus. Taciau sprendimy

priémimo procediira negali pateisinti maziausio bendro vardiklio metodo taikymo, kuris trukdyty ES

pilie¢iams naudotis pagrindinémis teisémis ir mazinty teisésaugos veiksminguma.

Priimta Briuselyje, 2007 m. balandzio 27 d.

Peter HUSTINX

Europos duomeny apsaugos prieziiiros parei-
giinas




2007 6 23

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 139/11

II

(Informacija)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIUY IR ORGANU INFORMACIJA

KOMISIJA

Leidimas teikti valstybés pagalba remiantis EB sutarties 87 ir 88 straipsniy nuostatomis

Atvejai, kuriems Komisija nepriestarauja

(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 139/02)

Sprendimo priémimo data 2006 12 22
Pagalbos Nr. N 575/06
Valstybé naré Italija

Regionas

Friuli Venezia Giulia

Pavadinimas (ir (arba) pagalbos gavéjo
pavadinimas)

Proroga del regime di aiuti esistente — Aiuto di Stato N 134/01 — Italia
(Regione Friuli Venezia Giulia) — Disegno di legge n. 106/1-A — «Interventi
per la realizzazione di infrastrutture e di servizi nel settore del trasporto delle
merci, per la ristrutturazione dell'autotrasporto merci e per lo sviluppo del
trasporto combinato»

Teisinis pagrindas

Legge regionale 22 marzo 2004, n. 7 dnterventi per lo sviluppo del
trasporto combinato» e decreto del presidente della Regione 28 giugno 2004,
n. 0213/Pres. Regolamento di attuazione dell'articolo 7 della legge regionale
22 marzo 2004, n. 7 recante «Interventi per lo sviluppo del trasporto combi-
nato»

Priemonés rasis

Pagalbos schema

Tikslas

Uztikrinti ir atnaujinti regioning infrastruktiirg ir paslaugas, siekiant pagerinti
prekiy transportavimo na$uma ir sukurti miSryjj transporta Sioje srityje. Sche-
moje numatyta pagalba misriojo transporto infrastruktiros kirimui, investici-
joms j informacines sistemas, investicijoms i perkrovimo ir misriojo transporto
jranga, naujos jrangos, skirtos pagerinti jiry transporto sauguma uostuose, jsigi-
jimui ir naujy vilkiky jsigijimui

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudzZetas

9 milijonai EUR

Intensyvumas

30 %
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Trukmé

2007 1 1-2009 1 1

Ekonomikos sektoriai

Misrusis transportas

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Regione Friuli Venezia Giulia

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Sprendimo priémimo data 2007 4 4
Pagalbos Nr. N 599/06
Valstybé naré Ispanija

Regionas Andalucia

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Ayudas a favor del medio ambiente que se concedan por la Administracion de la
Junta de Andalucia, con el objetivo de fomentar la inversién en infraestructuras
e instalaciones destinadas a la proteccion ambiental

Teisinis pagrindas

Proyecto de Decreto xxxx/2007, por el que se establece el marco regulador de
las ayudas en favor del medio ambiente que se concedan por la Administracién

de la Junta de Andalucia

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Aplinkos apsauga

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma: 151,5 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

50 %

Trukmé

iki 2007 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi sektoriai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Junta de Andalucia
Consejeria de la Presidencia
Plaza de la Contratacién 3
E-41071 Sevilla

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Pagalbos Nr. N 649/06

Valstybé naré

Vokietijos Federaciné Respublika

Regionas

Pavadinimas (ir (arba) pagalbos gavéjo
pavadinimas)

Richtlinie zur Forderung der Anschaffung emmissionsarmer schwerer Nutzfahr-
zeuge

Teisinis pagrindas

Haushaltsgesetz, ABMG

Priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Skatinti geresniy aplinka tausojanciy sunkveZimiy naudojima

Pagalbos forma

Dotacijos investicijoms ir palikany lengvatos

Biudzetas Maks. 100 mln. EUR per metus
Intensyvumas Maks. intensyvumas — 50 % remtiny sgnaudy (papildomy investiciniy islaidy)
Trukmé 2007 1 1-2013 12 31

Ekonomikos sektoriai

Transporto sektorius

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Bundesministerium fiir Verkehr, Bau und Stadtentwicklung
Invalidenstrafle 4
D-10115 Berlin

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Sprendimo priémimo data 2007 3 21
Pagalbos Nr. N 765/06
Valstybé naré Nyderlandai

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Beleidregels kosten vergoeding subsidie milieukwaliteit elektriciteitsproductie
2006

Teisinis pagrindas

Algemene wet bestuursrecht, artikel 3:4, tweede lid. Beleidregels kosten vergoe-
ding subsidie milieukwaliteit elektriciteitsproductie 2006

Pagalbos priemonés raisis

Pagalbos schema

Tikslas

Aplinkos apsauga

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudZetas

Bendra suteiktos pagalbos suma: 70 mIn. EUR

Pagalbos intensyvumas

Priemoné néra pagalba
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Trukmé

2007 2 1-2007 5 2

Ekonomikos sektorius

Energetika

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Senternovem Zwolle

Kita informacija

Sprendimo teksta be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

Sprendimo priémimo data 2007 5 8
Pagalbos Nr. N 806/06
Valstybé naré Lenkija

Regionas

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Wykorzystanie $rodkéw funduszy innowacyjnoSci tworzonych przez centra

badawczo-rozwojowe

Teisinis pagrindas

Projekt rozporzadzenia Ministra Gospodarki w sprawie szczegtowych
warunkéw wykorzystania §rodkéw funduszy innowacyjnosci

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Moksliniai tyrimai ir technologijy plétra

Pagalbos forma

Mokestinés bazés maZinimas

BiudZetas

Planuojamos metinés iSlaidos: 10 mln. PLN; Bendra suteiktos pagalbos suma:

60 min. PLN

Pagalbos intensyvumas

100 %, 80 %, 60 %

Trukmé

2007 5 1-2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Minister Gospodarki
Pl Trzech Krzyzy 3/5
PL-00-507 Warszawa

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Pagalbos Nr. N 82/07
Valstybé naré Ispanija

Regionas

Pais Vasco

Pagalbos (ir (arba) gavéjo) pavadinimas

Programa de ayudas para la organizacion y participacion en ferias del libro,
congresos, ciclos de conferencias y actividades culturales de promocién y difu-
sion del libro en la Comunidad Auténoma Vasca

Teisinis pagrindas

Borrador de Orden, de la Consejera de Cultura, por la que se regula la concesién
de subvenciones para la organizacién y participacién en ferias del libro, cong-
resos, ciclos de conferencias y actividades culturales de promocién y difusién del
libro en la Comunidad Auténoma Vasca

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Tikslas

Sektoriy plétra, Paveldo i$saugojimas

Pagalbos forma

Tiesioginé dotacija

BiudzZetas

Planuojamos metinés iSlaidos: 0,45 mln. EUR; Bendra suteiktos pagalbos suma:
0,45 mln. EUR

Pagalbos intensyvumas

70 %

Trukmé

Iki 2007 12 31

Ekonomikos sektorius

Poilsio organizavimo, kultiiriné ir sportiné veikla

Pagalba teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Direccién de Promocién de la Cultura; Departamento de Cultura; Gobierno
Vasco

C/ Donosita-San Sebastidn, 1

E-01010 Vitoria-Gasteiz

Kita informacija

Sprendimo tekstg be konfidencialiy duomeny oficialigja(-iosiomis) kalba(-omis) galima rasti tinklalapyje:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Nepriestaravimas pranestai koncentracijai

(Byla COMP/M.4613 — Eurazeo S.A./Apcoa Parking Holdings Gmbh)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 139/03)

2007 m. balandzio 20 d. Komisija nusprendé nepriestarauti dél pavadinime pranestos koncentracijos ir
paskelbti ja suderinama su bendraja rinka. Sis sprendimas priimamas remiantis Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas $io sprendimo tekstas yra angly. Sprendimas bus viesai
paskelbtas tada, kai i§ jo bus pasalinta profesine paslaptimi laikoma informacija. Sprendimg bus galima rasti:

— Europa interneto svetainés konkurencijos skiltyje (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases).
Si svetainé suteikia galimybe rasti atskirus sprendimus dél koncentracijos, jskaitant tokiy sprendimy
indeksus pagal jmonés pavadinimg, bylos numerj, pri¢émimo data ir sektoriy.

— elektroniniu formatu EUR-Lex interneto svetainéje 32007M4613 dokumento numeriu. EUR-Lex svetai-
néje galima rasti jvairius Europos teisés dokumentus. (http://eur-lex.europa.cu)
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(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU IR ORGANU
PRANESIMAI

KOMISIJA

Euro kursas (')

2007 m. birzelio 22 d.

(2007/C 139/04)

1 euro =

Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
USD JAV doleris 1,3441 RON  Rumunijos léja 3,1662
JPY Japonijos jena 166,75 SKK  Slovakijos krona 33,713
DKK Danijos krona 7,4432 TRY  Turkijos lira 1,76
GBP Svaras sterlingas 0,67305 AUD  Australijjos doleris 1,5847
SEK Svedijos krona 9,2448 CAD  Kanados doleris 1,4411
CHF Sveicarij os frankas 1,6576 HKD  Honkongo doleris 10,5044
ISK Islandijos krona 83,79 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,755
NOK Norvegijos krona 7,987 SGD  Singapiro doleris 2,0663
BGN  Bulgarijos levas 1,9558 KRW  Piety Koréjos vonas 1 247,46
CYp Kipro svaras 0,5837 ZAR  Piety Afrikos randas 9,5932
CZK Cekijos krona 28,65 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 10,243
EEK Estijos kronos 15,6466 HRK  Kroatijos kuna 7,3248
HUF Vengrijos forintas 2457 IDR  Indijos rupija 12 103,62
LTL Lietuvos litas 3,4528 MYR  Malaizijos ringitas 4,6412
LVL Latvijos latas 0,6962 PHP  Filipiny pesas 61,855
MTL Maltos lira 0,4293 RUB  Rusijos rublis 34,83
PLN Lenkijos zlotas 3,778 THB  Tailando batas 43,341

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Valstybiniy jstaigy turimo vyno alkoholio pardavimy rezultatai

(2007/C 139/05)

2006 m. kovo 29 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijy Nr. 31/2006 EB ir 32/2006 EB, vieSas parda-
vimas, pradétas Reglamentu (EB) Nr. 117/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

pasitilymai atmesti

2006 m. kovo 29 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 33/2006 EB pardavimas pagal konkursg

Nr. 4/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 117/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

Saugojimo intervenciné agentiira

100 % tiirinés
koncentracijos alkoholio

kiekis (hl)

100 % tiirinés
koncentracijos alkoholio
kaina (EUR/hI)

ONIVINS-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballasti¢re
F-33505 Libourne

50 000
Zaliavinis alkoholis

38,00

2006 m. kovo 29 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 34/2006 EB pardavimas pagal konkursg

Nr. 4/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 117/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

Saugojimo intervenciné agentiira

100 % tirinés
koncentracijos alkoholio

kiekis (hl)

100 % tirinés
koncentracijos alkoholio
kaina (EUR/h)

ONIVINS-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
F-33505 Libourne

100 000
Zaliavinis alkoholis

42,70

2006 m. kovo 29 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 35/2006 EB, pardavimas pagal konkursg,

Nr. 4/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 117/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

Saugojimo intervenciné agentiira

100 % tirinés
koncentracijos alkoholio

kiekis (hl)

100 % tirinés
koncentracijos alkoholio
kaina (EUR/h)

ONIVINS-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
F-33505 Libourne

100 000
zaliavinis alkoholis

38,00
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2006 m. kovo 29 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 36/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 4/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 117/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

Saugojimo intervenciné agentiira

100 % tarinés
koncentracijos alkoholio
kiekis (hl)

100 % tarinés
koncentracijos alkoholio
kaina (EUR/hl)

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
Zaliavinis alkoholis

37,95

2006 m. kovo 29 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 37/2006 EB pardavimas pagal konkursg

Nr. 4/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 117/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

Saugojimo intervenciné agentiira

100 % tirinés
koncentracijos alkoholio

kiekis (hl)

100 % tiirinés
koncentracijos alkoholio
kaina (EUR/hI)

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

100 000
Zaliavinis alkoholis

37,89

2006 m. kovo 29 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 38/2006 EB pardavimas pagal konkursg

Nr. 4/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 117/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

Saugojimo intervenciné agentiira

100 % tirines
koncentracijos alkoholio

kiekis (hl)

100 % tirinés
koncentracijos alkoholio
kaina (EUR/h)

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

100 000
zaliavinis alkoholis

37,93

2006 m. kovo 29 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 39/2006 EB pardavimas pagal konkursg

Nr. 4/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 117/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

pasitilymai atmesti

2006 m. balandzio 12 d. Komisijos sprendimas

Konkursas Nr. 56/2006 EB, skirtas naujiems panaudojimo pramonéje bidams, pradétas Reglamentu (EB)

Nr. 391/2006

Naudojimas: kepimo mieliy gamyba

Patvirtintos jmonés

100 % tarinés
koncentracijos alkoholio
kiekis (hl)

100 % tirinés
koncentracijos alkoholio
kaina (EUR/h)

BIO SPRINGER

103, rue Jean Jaures

B.P. 17

F-94701 Maisons-Alfort

20 000
Zaliavinis alkoholis

11,85
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100 % thrinés 100 % tarinés
Patvirtintos jmonés koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/h)
S.ILL. FALA 20 000 11,85
8, rue de Saint-Nazaire 7aliavinis alkoholis
F-67100 Strasbourg
S. I. LESAFFRE 69 970 11,85
137, rue Gabriel Péri 7aliavinis alkoholis
B.P. 3029
F-59703 Marcq-en-Baroeul

2006 m. geguzés 18 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 40/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 5/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 593/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hl)
FEGA 50 000 45,80
Beneficencia 8 zaliavinis alkoholis
E-28004 Madrid

2006 m. geguzés 18 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 41/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 5/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 593/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tirines 100 % tirinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/h)
FEGA 50 000 43,80
Beneficencia 8 zaliavinis alkoholis
E-28004 Madrid

2006 m. geguzés 18 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 42/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 5/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 593/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hl)
FEGA 50 000 44,00
Beneficencia 8 zaliavinis alkoholis
E-28004 Madrid
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2006 m. geguzés 18 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 43/2006 EB pardavimas pagal konkursa
Nr. 5/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 593/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tirines 100 % tirinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/h)
FEGA 50 000 46,25
Beneficencia 8 zaliavinis alkoholis
E-28004 Madrid

2006 m. geguZés 18 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 44/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 5/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 593/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tirinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hI)
FEGA 50 000 44,10
Beneficencia 8 zaliavinis alkoholis
E-28004 Madrid

2006 m. geguzés 18 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 45/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 5/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 593/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hI)
ONIVINS-Libourne 50 000 43,00
Délégation nationale Zaliavinis alkoholis
17, avenue de la Ballastiére
F-33505 Libourne

2006 m. geguzés 18 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 46/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 5/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 593/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hl)
ONIVINS-Libourne 50 000 43,10
Délégation nationale zaliavinis alkoholis
17, avenue de la Ballastiére
F-33505 Libourne
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2006 m. geguzés 18 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 47/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 5/2006 EB pradéta Reglamentu (EB) Nr. 593/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tirines 100 % tirinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hI)
ONIVINS-Libourne 50 000 40,10
Délégation nationale Zaliavinis alkoholis
17, avenue de la Ballastiére
F-33505 Libourne

2006 m. geguzés 18 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 48/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 5/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 593/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % thrinés 100 % tirinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hI)
ONIVINS-Libourne 50 000 43,20
Délégation nationale Zaliavinis alkoholis
17, avenue de la Ballasti¢re
F-33505 Libourne

2006 m. geguzés 18 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 49/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 5/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 593/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tirinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hl)
AGEA 50 000 39,30
Via Torino, 45 Zaliavinis alkoholis
1-00184 Roma

2006 m. geguzés 18 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 50/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 5/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 593/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hl)
AGEA 50 000 39,09
Via Torino, 45 7aliavinis alkoholis
1-00184 Roma
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2006 m. geguzés 18 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 51/2006 EB pardavimas pagal konkursa
Nr. 5/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 593/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés
koncentracijos alkoholio
kiekis (hl)

100 % tirinés
koncentracijos alkoholio
kaina (EUR/hl)

Saugojimo intervenciné agentiira

AGEA 50 000 39,19
Via Torino, 45 zaliavinis alkoholis
[-00184 Roma

2006 m. geguzés 18 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 52/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 5/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 593/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tirines
koncentracijos alkoholio

kiekis (hl)

100 % tirinés
koncentracijos alkoholio
kaina (EUR/h)

Saugojimo intervenciné agentiira

AGEA 50 000 39,25
Via Torino, 45 7aliavinis alkoholis
[-00184 Roma

2006 m. geguzés 18 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 53/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 5/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 593/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

Saugojimo intervenciné agentiira

100 % tiirinés
koncentracijos alkoholio

kiekis (hl)

100 % tiirinés
koncentracijos alkoholio
kaina (EUR/hI)

Mez8gazdasagi és

Vidékfejlesztési Hivatal

Soroksari at 22-24, 6th floor, room 630
H-1095 Budapest

28 571,8692
Zaliavinis alkoholis

38,00

2006 m. liepos 26 d. Komisijos sprendimas

Konkursas Nr. 57/2006 EB, skirtas naujiems panaudojimo pramonéje budams, pradétas Reglamentu (EB)

Nr. 822/2006

Naudojimas: kepimo mieliy gamyba

Patvirtintos jmonés

100 % tirines
koncentracijos alkoholio

100 % tirinés
koncentracijos alkoholio

kiekis (hl) kaina (EUR/h)
BIO SPRINGER 20 000 11,00
103, rue Jean Jaurés alcool brut
B.P. 17
F-94701 Maisons-Alfort
S.I.LL. FALA 17 200 11,00
8, rue de Saint-Nazaire 7aliavinis alkoholis
F-67100 Strasbourg
S. I. LESAFFRE 62 800 11,00

137, rue Gabriel Péri
B.P. 3029
F-59703 Marcq-en-Baroeul

7zaliavinis alkoholis
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2006 m. rugséjo 8 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 54/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 6/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1015/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hl)
FEGA 50 000 48,17
Beneficencia 8 zaliavinis alkoholis
E-28004 Madrid

2006 m. rugséjo 8 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 55/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 6/2006 EB, pradéta Reglamentu (EB) Nr. 1015/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tirinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hI)
FEGA 50 000 48,29
Beneficencia 8 Zaliavinis alkoholis
E-28004 Madrid

2006 m. rugséjo 8 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 56/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 6/2006 EB, pradéta Reglamentu (EB) Nr. 1015/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/h)
FEGA 50 000 48,41
Beneficencia 8 zaliavinis alkoholis
E-28004 Madrid

2006 m. rugséjo 8 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 57/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 6/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1015/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hI)
FEGA 50 000 48,82
Beneficencia 8 zaliavinis alkoholis
E-28004 Madrid
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2006 m. rugséjo 8 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 58/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 6/2006 EB, pradéta Reglamentu (EB) Nr. 1015/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tirinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hl)
FEGA 50 000 48,55
Beneficencia 8 zaliavinis alkoholis
E-28004 Madrid

2006 m. rugséjo 8 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 59/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 6/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1015/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/h)
FEGA 50 000 48,66
Beneficencia 8 zaliavinis alkoholis
E-28004 Madrid

2006 m. rugséjo 8 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 60/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 6/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1015/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tirinés 100 % tirinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hI)
Viniflhor-Libourne 50 000 45,05
Délégation nationale Zaliavinis alkoholis
17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

2006 m. rugséjo 8 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 61/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 6/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1015/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/h)
Viniflhor-Libourne 50 000 47,31
Délégation nationale zaliavinis alkoholis
17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne
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2006 m. rugséjo 8 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 62/2006 EB pardavimas pagal konkursg

Nr. 6/2006 EB, pradéta Reglamentu (EB) Nr. 1015/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

Saugojimo intervenciné agentiira

100 % tarinés
koncentracijos alkoholio
kiekis (hl)

100 % tirinés
koncentracijos alkoholio
kaina (EUR/hl)

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiere
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
Zaliavinis alkoholis

47,61

2006 m. rugséjo 8 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 63/2006 EB pardavimas pagal konkursa

Nr. 6/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1015/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

Saugojimo intervenciné agentiira

100 % tarinés
koncentracijos alkoholio
kiekis (hl)

100 % tarinés
koncentracijos alkoholio
kaina (EUR/hI)

Viniflhor-Libourne
Délégation nationale

17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

50 000
Zaliavinis alkoholis

47,91

2006 m. rugséjo 8 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 64/2006 EB pardavimas pagal konkursa

Nr. 6/2006 EB, pradéta Reglamentu (EB) Nr. 1015/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

Saugojimo intervenciné agentiira

100 % tarinés
koncentracijos alkoholio
kiekis (hl)

100 % tirinés
koncentracijos alkoholio
kaina (EUR/hl)

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
Zaliavinis alkoholis

44,50

2006 m. rugséjo 8 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 65/2006 EB pardavimas pagal konkursg

Nr. 6/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1015/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

Saugojimo intervenciné agentiira

100 % tirinés
koncentracijos alkoholio

kiekis (hl)

100 % tirinés
koncentracijos alkoholio
kaina (EUR/h)

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
7zaliavinis alkoholis

43,50
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2006 m. rugséjo 8 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 66/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 6/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1015/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hl)
AGEA 50 000 43,56
Via Torino, 45 Zaliavinis alkoholis
[-00184 Roma

2006 m. rugséjo 8 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 67/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 6/2006 EB, pradéta Reglamentu (EB) Nr. 1015/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tirinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/h)
AGEA 50 000 44,11
Via Torino, 45 Zaliavinis alkoholis
1-00184 Roma

2006 m. lapkricio 15 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 68/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 7/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1484/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/h)
FEGA 50 000 50,51
Beneficencia 8 zaliavinis alkoholis
E-28004 Madrid

2006 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 69/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 7/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1484/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hI)
FEGA 50 000 48,50
Beneficencia 8 zaliavinis alkoholis
E-28004 Madrid
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2006 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 70/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 7/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1484/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hl)
FEGA 50 000 48,51
Beneficencia 8 zaliavinis alkoholis
E-28004 Madrid

2006 m. lapkricio 15 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 71/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 7/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1484/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hl)
Viniflhor-Libourne 50 000 47,00
Délégation nationale zaliavinis alkoholis
17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

2006 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 72/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 7/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1484/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/h)
Viniflhor-Libourne 50 000 48,00
Délégation nationale zaliavinis alkoholis
17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

2006 m. lapkricio 15 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 73/2006 EB pardavimas pagal konkursa
Nr. 7/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1484/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/h)
Viniflhor-Libourne 50 000 48,00
Délégation nationale zaliavinis alkoholis
17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne
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2006 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 74/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 7/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1484/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tirines 100 % tirinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/h)
Viniflhor-Libourne 50 000 46,70
Délégation nationale Zaliavinis alkoholis
17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

2006 m. lapkricio 15 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 75/2006 EB pardavimas pagal konkursa
Nr. 7/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1484/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/h)
AGEA 50 000 43,65
Via Torino, 45 zaliavinis alkoholis
[-00184 Roma

2006 m. lapkricio 15 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 76/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 7/2006 EB, pradéta Reglamentu (EB) Nr. 1484/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tirinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hl)
AGEA 50 000 44,16
Via Torino, 45 Zaliavinis alkoholis
1-00184 Roma

2006 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 77/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 7/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1484/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hl)
AGEA 50 000 43,60
Via Torino, 45 7aliavinis alkoholis
1-00184 Roma
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2006 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 78/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 7/2006 EB, pradéta Reglamentu (EB) Nr. 1484/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/h)
AGEA 50 000 43,66
Via Torino, 45 7aliavinis alkoholis
1-00184 Roma

2006 m. lapkricio 15 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 79/2006 EB pardavimas pagal konkursa
Nr. 7/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1484/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % thrinés 100 % tiirinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hI)
AGEA 50 000 44,60
Via Torino, 45 Zaliavinis alkoholis
1-00184 Roma

2006 m. lapkricio 15 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 80/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 7/2006 EB, pradéta Reglamentu (EB) Nr. 1484/2006

pasitilymai atmesti

2006 m. lapkricio 15 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 81/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 7/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1484/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/h)
[VV-Instituto da Vinha e do Vinho 40 000 43,51
R. Mouzinho da Silveira, 5 7aliavinis alkoholis
P-1250-165 Lisboa

2006 m. gruodzio 14 d. Komisijos sprendimas

Konkursas Nr. 58/2006 EB skirtas naujiems panaudojimo pramonéje biudams, pradétas Reglamentu (EB)
Nr. 1593/2006

Naudojimas: ugniagesiy mokymams

100 % thrinés 100 % tirinés
Patvirtintos jmonés koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hI)
GESIP 684 17,00
22, rue du Pont Neuf zaliavinis alkoholis
F-75001 Paris
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2006 m. gruodzio 14 d. Komisijos sprendimas

Konkursas Nr. 58/2006 EB, skirtas naujiems panaudojimo pramongje biidams, pradétas Reglamentu (EB)
Nr. 1593/2006

Naudojimas: kepimo mieliy gamyba

100 % tarinés 100 % tarinés
Patvirtintos jmonés koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/h)
S. I. LESAFFRE 50 000 11,10
137, rue Gabriel Péri 7aliavinis alkoholis
B.P. 3029
F-59703 Marcq-en-Baroeul

2007 m. sausio 12 d. Komisijos sprendimas

Konkursas Nr. 58/2006 EB, skirtas naujiems panaudojimo pramonéje bidams, pradétas Reglamentu (EB)
Nr. 1593/2006

Naudojimas: kepimo mieliy gamyba

100 % tarinés 100 % tarinés
Patvirtintos jmonés koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/h)
BIO SPRINGER 16 390 11,10
103, rue Jean Jaures Zaliavinis alkoholis
B.P. 17
F-94701 Maisons-Alfort Cédex
S. I L. FALA 29 400 11,10
8, rue de Saint-Nazaire Zaliavinis alkoholis
F-67100 Strasbourg

2007 m. sausio 31 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 82/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 8/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1858/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/h)
FEGA 50 000 48,615
Beneficencia 8 zaliavinis alkoholis
E-28004 Madrid

2007 m. sausio 31 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 83/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 8/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1858/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tirinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hI)
FEGA 50 000 48,615
Beneficencia 8 zaliavinis alkoholis
E-28004 Madrid
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2007 m. sausio 31 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 84/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 8/2006 EB, pradéta Reglamentu (EB) Nr. 1858/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tirinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hl)
FEGA 50 000 48,615
Beneficencia 8 zaliavinis alkoholis
E-28004 Madrid

2007 m. sausio 31 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 85/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 8/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1858/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/h)
FEGA 50 000 48,615
Beneficencia 8 zaliavinis alkoholis
E-28004 Madrid

2007 m. sausio 31 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 86/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 8/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1858/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tirinés 100 % tirinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hI)
Viniflhor-Libourne 50 000 48,05
Délégation nationale Zaliavinis alkoholis
17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

2007 m. sausio 31 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 87/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 8/2006 EB, pradéta Reglamentu (EB) Nr. 1858/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/h)
Viniflhor-Libourne 50 000 48,05
Délégation nationale zaliavinis alkoholis
17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne
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2007 m. sausio 31 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 88/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 8/2006 EB, pradéta Reglamentu (EB) Nr. 1858/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tirinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hl)
Viniflhor-Libourne 50 000 48,05
Délégation nationale zaliavinis alkoholis
17, avenue de la Ballastiere
B.P. 231

F-33505 Libourne

2007 m. sausio 31 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 89/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 8/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1858/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hI)
Viniflhor-Libourne 50 000 47,19
Délégation nationale zaliavinis alkoholis
17, avenue de la Ballastiére
B.P. 231

F-33505 Libourne

2007 m. sausio 31 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 90/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 8/2006 EB, pradéta Reglamentu (EB) Nr. 1858/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tarinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hl)
AGEA 50 000 43,7
Via Torino, 45 zaliavinis alkoholis
[-00184 Roma

2007 m. sausio 31 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 91/2006 EB pardavimas pagal konkursg
Nr. 8/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1858/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

100 % tarinés 100 % tirinés
Saugojimo intervenciné agentiira koncentracijos alkoholio koncentracijos alkoholio
kiekis (hl) kaina (EUR/hI)
AGEA 50 000 43,65
Via Torino, 45 zaliavinis alkoholis
1-00184 Roma
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2007 m. sausio 31 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 92/2006 EB pardavimas pagal konkursa

Nr. 8/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1858/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

Saugojimo intervenciné agentiira

100 % tarinés
koncentracijos alkoholio
kiekis (hl)

100 % tarinés
koncentracijos alkoholio
kaina (EUR/h)

AGEA
Via Torino, 45
[-00184 Roma

50 000
Zaliavinis alkoholis

43,00

2007 m. sausio 31 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 93/2006 EB pardavimas pagal konkursg

Nr. 8/2006 EB, pradéta Reglamentu (EB) Nr. 1858/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

Saugojimo intervenciné agentiira

100 % tiirinés
koncentracijos alkoholio

kiekis (hl)

100 % tiirinés
koncentracijos alkoholio
kaina (EUR/h)

AGEA
Via Torino, 45
1-00184 Roma

50 000
Zaliavinis alkoholis

44,75

2007 m. sausio 31 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 94/2006 EB pardavimas pagal konkursg

Nr. 8/2006 EB, pradéta Reglamentu (EB) Nr. 1858/2006

pasitilymai atmesti

2007 m. sausio 31 d. Komisijos sprendimas

Alkoholio, skirto naudoti Bendrijoje kaip bioetanolis, partijos Nr. 95/2006 EB pardavimas pagal konkursg

Nr. 8/2006 EB, pradétg Reglamentu (EB) Nr. 1858/2006

Naudojimas: kuro sektoriuje kaip bioetanolis

Saugojimo intervenciné agentiira

100 % tirinés
koncentracijos alkoholio

kiekis (hl)

100 % tiirinés
koncentracijos alkoholio
kaina (EUR/hI)

IVV-Instituto da Vinha e do Vinho
R. Mouzinho da Silveira, 5
P-1250-165 Lisboa

32 182
Zaliavinis alkoholis

45,055
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy pranesama informacija apie valstybés pagalba, suteikta pagal 2006 m. spalio 24 d.
Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1628/2006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo nacionalinei

regioninei investicinei pagalbai
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 139/06)

Pagalbos Nr. XR 97/07

Valstybé naré Lenkija

Regionas Wroctaw

Pagalbos schemos arba ad hoc | Uchwala nr 1[/13/06 Rady Miejskiej Wroclawia z dnia 28 grudnia 2006 r. w

pagalbos priedg gaunancios jmonés
pavadinimas

sprawie zwolniet od podatku od nieruchomosci w ramach programu pomocy
regionalnej na wspieranie nowych inwestycji przeznaczonego dla matych, $red-
nich i duzych przedsigbiorcéw prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza na terenie
Wroclawia

Teisinis pagrindas

Art. 18 ust. 2 pkt 15 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym
(Dz.U. z 2001 r. nr 142, poz. 1591 ze zm.), Art. 7 ust. 3 ustawy z
dnia 12 stycznia 1991 r. o podatkach i oplatach lokalnych (Dz.U. z 2006 r. nr
121, poz. 844 ze zm.)

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Planuojamos metinés islaidos

2,5 min. PLN

DidZiausias pagalbos intensyvumas

40 %

Pagal reglamento 4 straipsnj

Igyvendinimo data

2007 119

Trukmé

2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi regioninés investicinés pagalbos reikalavimus atitinkantys sektoriai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Prezydent Wroclawia
Sukiennice 9
PL-50-107 Wroctaw

Skelbimo apie pagalbos schemg inter-
neto adresas

http:/[uchwaly.um.wroc.pl/uchwala.aspxPnumer=III/13/06

Kita informacija

Pagalbos Nr. XR 99/07

Valstybé naré Lenkija

Regionas Wroctaw

Pagalbos schemos arba ad hoc | Uchwala nr 1l[/14/06 Rady Miejskiej Wroctawia z dnia 28 grudnia 2006 r. w

pagalbos prieda gaunancios jmonés
pavadinimas

sprawie zwolnien od podatku od nieruchomosci w ramach programu pomocy
regionalnej dla przedsigbiorcéw tworzacych nowe miejsca pracy zwigzane z
nowymi inwestycjami na terenie Wroclawia
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Teisinis pagrindas

Art. 18 ust. 2 pkt 15 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym
(Dz.U. z 2001 r. nr 142, poz. 1591 ze zm.), Art. 7 ust. 3 ustawy z dnia
12 stycznia 1991 r. o podatkach i oplatach lokalnych (Dz.U. z 2006 r. nr 121,
poz. 844 ze zm.)

Pagalbos priemonés riisis

Pagalbos schema

Planuojamos metines islaidos

2,5 min. PLN

DidZiausias pagalbos intensyvumas

40 %

Pagal reglamento 4 straipsnj

Igyvendinimo data

2007 119

Trukmé

2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi regioninés investicinés pagalbos reikalavimus atitinkantys sektoriai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Prezydent Wroclawia
Sukiennice 9
PL-50-107 Wroclaw

Skelbimo apie pagalbos schema inter-
neto adresas

http:/Juchwaly.um.wroc.pl/uchwala.aspx?numer=I1I/14/06

Kita informacija

Pagalbos Nr. XR 100/07

Valstybé naré Lenkija

Regionas Wroctaw

Pagalbos schemos arba ad hoc | Uchwala nr 11I/16/06 Rady Miejskiej Wroclawia z dnia 28 grudnia 2006 r. w

pagalbos priedg gaunancios jmonés
pavadinimas

sprawie zwolnieni od podatku od nieruchomosci w zakresie pomocy regionalnej
w ramach programu EIT+ na wspieranie nowych inwestycji dla przedsiebiorcéw
innowacyjnych lub prowadzacych dzialalno§¢ badawczo-rozwojowa na terenie
Wroclawia

Teisinis pagrindas

Art. 18 ust. 2 pkt 15 ustawy z dnia 8 marca 1990 r. o samorzadzie gminnym
(Dz.U. z 2001 r. nr 142, poz. 1591 ze zm.), Art. 7 ust. 3 ustawy z dnia
12 stycznia 1991 r. o podatkach i oplatach lokalnych (Dz.U. z 2006 r. nr 121,
poz. 844 ze zm.)

Pagalbos priemonés raiis

Pagalbos schema

Planuojamos metineés islaidos

2 min. PLN

DidZiausias pagalbos intensyvumas

40 %

Pagal reglamento 4 straipsnj

Igyvendinimo data

2007 119

Trukmé

2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Visi regioninés investicinés pagalbos reikalavimus atitinkantys sektoriai

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Prezydent Wroclawia
Sukiennice 9
PL-50-107 Wroclaw

Skelbimo apie pagalbos schema inter-
neto adresas

http:/Juchwaly.um.wroc.pl/uchwala.aspx?numer=I1I/16/06

Kita informacija
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Pagalbos Nr. XR 114/07
Valstybé naré Ispanija
Regionas Galicia

Pagalbos schemos arba ad hoc
pagalbos prieds gaunancios jmonés
pavadinimas

Subvenciones a empresas privadas para la creacién y mejora de establecimientos

turisticos

Teisinis pagrindas

Orden del 16 de mayo de la Consellerfa de Innovacién e Industria por la que se
establecen las bases reguladoras para la concesion, en régimen de concurrencia
competitiva, de las subvenciones a empresas privadas para la creacién y mejora
de establecimientos turisticos, y se procede a su convocatoria para el afio 2007

(DOG n° 98, del 23 de mayo de 2007)

Pagalbos priemonés raisis

Pagalbos schema

Planuojamos metinés islaidos

1,8 mln. EUR

DidZiausias pagalbos intensyvumas

20 %

Pagal reglamento 4 straipsnj

Igyvendinimo data

2007 6 28

Trukmé

2013 12 31

Ekonomikos sektorius

Atskiri sektoriai

55

Pagalbg teikiancios institucijos pavadi-
nimas ir adresas

Direccion xeral de turismo
Plaza de Mazarelos, 15
E-15703 Santiago de Compostela (A Coruiia)

Skelbimo apie pagalbos schema inter-
neto adresas

www.conselleriaiei.org

Kita informacija
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija

(Byla COMP/M.4757 — Nordic Capital/Thule)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 139/07)

1. 2007 m. birzelio 15 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$§img apie siilomg koncentracijg, kai jmoné ,Nordic Capital VI Limited“ (toliau — ,Nordic Capital,
Normandijos salos), pirkdama akcijas, igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies
b punkte, visos jmonés ,Thule AB“ (toliau — ,Thule“, Svedija) kontrole.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:
— ,Nordic Capital* investicijy fondas, daugiausia Siaurés regione;

— ,Thule*: lengvyjy automobiliy papildomy bagaZzo gabenimo jrangy ir priekaby, lengvyjy automobiliy bei
sunkiasvoriy transporto priemoniy vilkimo sijy ir elektros jrangos reikmeny, poilsiniy transporto prie-
moniy pagalbiniy reikmeny, sniego grandiniy gamyba ir pardavimas.

3. Remdamasi pradiniu prane$imo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj buvo pranesta,
galéty biti taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendimg
Siuo klausimu.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias $alis pateikti savo pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4757 — Nordic
Capital/Thule $iuo adresu:

Commission européenne

Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004 129,p.1.
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C 139/39

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.4739 — Halder/NPM Capital/ ANP)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/C 139/08)

1. 2007 m. birzelio 18 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$img apie siilomg koncentracijg, kai jmonés ,Halder—GIMV Investering 2004 B.V.“ (toliau — ,Halder*,
Nyderlandai), kontroliuojama jmonés ,GIMV N.V.“ ir ,NPM Capital N.V.“ (toliau — ,NPM Capital”, Nyder-
landai), kontroliuojama jmonés ,SHV Holdings N.V.“, pirkdamos naujai isteigtos bendros jmonés akcijas,
igyja, kaip apibrézta Tarybos reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendra jmonés ,ANP Holding B.V.“
(toliau — ANP, Nyderlandai) kontrolg.

2. Atitinkamy jmoniy verslo veikla yra $i:

— ,Halder": privataus kapitalo investicijy bendrové ir investicijy fondy valdytoja;
— ,NPM Capital“: privataus kapitalo investicijy bendrové;

— ANP: Algemeen Nederlands Persbureau teikia naujienas Nyderlandy Ziniasklaidai.

3. Remdamasi pradiniu prane$imo nagrinéjimu, Komisija mano, kad sandoriui, apie kurji buvo pranesta,
galéty bati taikomas Reglamentas (EB) Nr. 139/2004. Komisijai paliekama teisé priimti galutinj sprendima
Siuo klausimu. Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediiros, taikomos tam tikroms
koncentracijoms pagal Tarybos reglamentg (EB) Nr. 139/2004 (), reikéty pazymeéti, kad $ig byla numatoma
nagrinéti komunikate nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias 3alis pateikti savo pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Jas Komi-
sijai galima siysti faksu (32 2) 296 43 01 arba 296 72 44 arba pastu su nuoroda COMP/M.4739 — Halder|
NPM Capital/ANP $iuo adresu:

Commission européenne
Direction générale de la Concurrence
Greffe Fusions

J-70

B-1049 Bruxelles

() OLL 24,2004129,p.1.

() OLC 56,2005 35,p. 32.
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